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REAL FEDERACIÓN ESPAÑOLA DE GOLF

CAMPEONATO DE EUROPA SENIOR FEMENINO POR EQUIPOS
Golf Club Lugano, Suiza. 4 – 8 de septiembre de 2012

Lugar:

GOLF CLUB LUGANO
via Boett
CH - 6983 Magliaso
T. +41 91 606 15 57
info@golflugano.ch 

EQUIPO DE ESPAÑA SENIOR FEMENINO:

Jugadoras:	María Castillo	610 700 772
María Orueta	608 603 333
Rocío Ruiz de Velasco	629 675 353
	Catalina Castillejo	609 253 482
Marta Estany	609 363 016
Casilda Castillejo	607 500 189

Capitana: 	Macarena Campomanes	639 200 652

Viaje:

1.CAMPOMANES/MACARENA   2.CASTILLEJO/CATALINA                                 
3.ORUETA/MARIA   4.RUIZ DE VELASCO/ROCIO                                      
5  UX1065 V 02SEP 7 MADMXP HK4       2  0800 1005   *1A/E*                    
6  UX1066 U 09SEP 7 MXPMAD HK4       1  1105 1320   *1A/E*
 
1.ESTANY/MARTA                                                                
2  VY6330 T 02SEP 7 BCNMXP HK1       1  0720 0855   *1A/E
3  VY6331 O 09SEP 7 MXPBCN HK1       1  0935 1105   *1A/E     
 
  1.CASTILLEJO/CASILDA
01 SEPT  TREN Puerto S.M.      Madrid    1730 
5  UX1065 V 02SEP 7 MADMXP HK4       2  0800 1005                    
3  VY6331 O 09SEP 7 MXPBCN HK1       1  0935 1105   
4 VY2266 M 09SEP 7 BCNSVQ HK1        1  1450 1625  
 
 1.CASTILLO/MARIA
2  IB 809 L 01SEP 6 LPAMAD HK1          1450 1825   *1A/E
5  UX1065 V 02SEP 7 MADMXP HK4       2  0800 1005   *1A/E*                    
4  UX1066 R 09SEP 7 MXPMAD HK1       1  1105 1320   *1A/E*                    
5  UX9164 R 09SEP 7 MADLPA HK1       2  1505 1700   *1A/E *

Reservar hotel en Madrid para María Castillo TRYP ALAMEDA  para el 1 de septiembre.
 
TENÉIS CONTRATADOS TRANSFERS DESDE MILANO AL HOTEL EN LUGANO Y REGRESO DESDE EL  HOTEL AL AEROPUERTO 9 SEP.



En aplicación el punto 2.h) de las Directrices de Actuación de las jugadoras subvencionadas por el CTAF, una vez confirmada vuestra participación y plan de viaje, se emitirán los billetes correspondientes en la fecha señalada. Cualquier anulación o modificación posterior a esta fecha, tendrá que ser aprobada por la capitana o, en su ausencia, por el Comité Femenino, en cualquier caso, el gasto ocasionado correrá por cuenta de la propia jugadora. Ella misma deberá consultar en la web de la compañía el posible cambio y después contactar directamente con Elena Rubio, de la agencia HALCÓN VIAJES Tel.: 91 399 01 79  Horario: 09.30-14.30 h. y 16.00-18.30 h. de lunes a viernes. Fuera de éste horario, se podrá contactar con el TELÉFONO DE ATENCIÓN 24 HORAS  902 998 869, identificación como: “REAL FEDERACION ESP GOLF” código de cliente: 2CB71F. Si tuvierais cualquier incidencia en este servicio, dirigiros por este orden a las siguientes personas que llevan nuestra cuenta: Cristina en el móvil 670 506 045, Araceli (directora): 619052473 y Juanjo (director de eventos deportivos) 670042579.

Programa:

Sunday 2 September 		Arrival of Teams
Check in 

Monday 3 September 		Official Practice Day
Team Captains’ Meeting
Official Team Photographs
Opening Ceremony
Cocktail Reception

Tuesday 4 September 		First Stroke Play Qualifying Round

Wednesday 5 September 		Second Stroke Play Qualifying Round

Thursday 6 September 		First Day Match Play

Friday 7 September 		Second Day Match Play

Saturday 8 September 		Third Day Match Play
Prize Giving Ceremony
Closing Ceremony
Farewell Dinner 

Sunday 9 September 		Departure of Teams

Registro:

Macarena, como capitana, registrará al equipo en la oficina del campeonato, durante la jornada del lunes día 3 de septiembre. 

Gastos de equipo:

Hemos pagado por transferencia los gastos fijos de 1.500 Euros por equipo (incluye 6 jugadoras y capitana) para cubrir los gastos de traslados, carros de mano, bolas de prácticas, fotografías y cena de bienvenida y clausura. Pedid factura porque nunca la envían, a pesar de pedirla, para justificar el gasto en contabilidad.



Carros eléctricos:

Reservados el 4 de mayo 6 carritos eléctricos por email adjuntando en el formulario oficial. Hay que pagar 60 Euros por cada carrito para toda la semana (total 360 Euros)

Alojamiento:

VILLA SASSA HOTEL, RESIDENCE & SPA
Member of WorldHotels
Via Tesserete 10 - CH-6900 Lugano
Tel. +41 (0)91 911 41 11 - Fax +41 (0)91 922 05 45
silvana.redemagni@villasassa.ch - www.villasassa.ch
7 habitaciones DUI. Macarena se hará cargo de la factura

Provisión:

Macarena lleva VISA de la Real Federación Española de Golf. Pediremos provisión de francos suizos para pequeños gastos.

Uniformidad:

Uniforme de juego y gala. 

Justificación de gastos relativos a este campeonato:
Para recibir el reembolso correspondiente, deberéis presentar a la R.F.E.G la plantilla de liquidación de vuestros gastos adjuntando los originales de las facturas en el plazo de un mes desde la finalización del campeonato.

Nota 1:
Es conveniente que viajéis con la Tarjeta Sanitaria Europea. Es totalmente gratuita y tiene validez por un año. Se tramita en cualquier oficina del Instituto Nacional de la Seguridad Social, en la Dirección Provincial y facilita los trámites de asistencia sanitaria urgente a los beneficiarios de países miembros. Ahora se puede solicitar por Internet: https://sede.seg-social.gob.es/Sede_1/Lanzadera/index.htm?URL=98  y la envían a cada domicilio.

Nota 2:
ACTUALIZACIÓN DE HANDICAPS en competiciones Internacionales fuera de España:
Es responsabilidad de cada jugadora enviar sus tarjetas una vez finalizado el campeonato, como máximo en las siguientes 48 horas, para que su hándicap sea actualizado en la base de datos de la Real Federación Española de Golf a su debido tiempo. Deberéis enviarlas a la atención de José Ane (joseane@rfegolf.es ) y a la de Agustín Zorrilla (azorrilla@rfegolf.es). Podéis enviarlo también por fax (91 556 32 90) Deberán figurar además los siguientes valores: par, valor de campo, slope y ASC de cada día. 

Nota 3:
Os recordamos que como deportistas españolas tenéis la obligación de estar al corriente de la legislación en materia de dopaje y cumplir la normativa*. Como es vuestra responsabilidad y las repercusiones os afectarían a vosotras directamente, como norma general, no toméis ningún medicamento sin aseguraros por el prospecto que no contiene sustancia que dé lugar a un resultado adverso en control de dopaje. 

*Ley Orgánica 7/2006, de 21 de noviembre, de protección de la salud y de lucha contra el dopaje en el deporte y RESOLUCIÓN de 30 de noviembre de 2011, de la Presidencia del Consejo Superior de Deportes, por la que se aprueba la lista de sustancias y métodos prohibidos en el deporte. 
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